
II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 90/2012 

z 2. februára 2012, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 736/2006 o pracovných metódach Európskej agentúry 
pre bezpečnosť letectva na vykonávanie kontrol dodržiavania noriem 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 216/2008 z 20. februára 2008 o spoločných pravidlách 
v oblasti civilného letectva a o zriadení Európskej agentúry 
pre bezpečnosť letectva, ktorým sa zrušuje smernica Rady 
91/670/EHS, nariadenie (ES) č. 1592/2002 a smernica 
2004/36/ES ( 1 ), a najmä na jeho článok 24 ods. 5, 

keďže: 

(1) Podľa článku 24 ods. 5 nariadenia (ES) č. 216/2008 sa 
nariadením Komisie (ES) č. 736/2006 ( 2 ) ustanovujú 
pracovné metódy Európskej agentúry pre bezpečnosť 
letectva (ďalej len „agentúra“) na vykonávanie kontrol 
dodržiavania noriem. Nariadenie (ES) č. 736/2006 bolo 
prijaté v čase, keď bol rozsah pôsobnosti nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1592/2002 ( 3 ) 
obmedzený na letovú spôsobilosť a jej zachovanie. 

(2) Odvtedy nariadenie (ES) č. 216/2008 nahradilo naria­
denie (ES) č. 1592/2002 a dvakrát rozšírilo jeho rozsah 
pôsobnosti. Po prvé, aby sa do nej zahrnuli predo­
všetkým posádka lietadla a letová prevádzka, a po druhé, 
aby sa zahrnuli manažment letovej prevádzky a letecké 
navigačné služby (ATM/ANS), ako aj bezpečnosť letiska. 
Komisia prijala viaceré vykonávacie pravidlá zodpoveda­
júce týmto novým oblastiam pôsobnosti. 

(3) V nariadení Komisie (ES) č. 1702/2003 ( 4 ) sa už ustano­
vili vykonávacie pravidlá týkajúce sa letovej spôsobilosti 
a environmentálneho osvedčovania lietadiel a súvisiacich 
výrobkov, častí a zariadení, ako aj osvedčovania projekč­
ných a výrobných organizácií a toto nariadenie obsahuje 

aj technické požiadavky, ako aj administratívne postupy 
na zabezpečenie uspokojivého uplatňovania príslušnými 
orgánmi členských štátov. 

(4) V nariadení Komisie (ES) č. 2042/2003 ( 5 ) sa ustanovili 
vykonávacie pravidlá týkajúce sa zachovania letovej 
spôsobilosti lietadiel a leteckých výrobkov, častí 
a zariadení a schvaľovania organizácií a personálu zapo­
jených do týchto činností a toto nariadenie obsahuje aj 
technické požiadavky, ako aj administratívne postupy na 
zabezpečenie uspokojivého uplatňovania príslušnými 
orgánmi členských štátov. 

(5) V nariadení Komisie (EÚ) č. 805/2011 ( 6 ) sú ustanovené 
podrobné pravidlá udeľovania preukazov spôsobilosti 
a niektorých osvedčení riadiacich letovej prevádzky 
a toto nariadenie obsahuje aj technické požiadavky, ako 
aj administratívne postupy na zabezpečenie uspokojivého 
uplatňovania príslušnými orgánmi členských štátov. 

(6) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) č. 
1178/2011 ( 7 ) sú ustanovené technické požiadavky 
a administratívne postupy týkajúce sa posádky civilného 
letectva na zabezpečenie uspokojivého uplatňovania 
príslušnými orgánmi členských štátov. 

(7) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) č. 
1034/2011 ( 8 ) sú ustanovené administratívne postupy 
týkajúce sa dohľadu nad bezpečnosťou v manažmente 
letovej prevádzky a letových navigačných službách na 
zabezpečenie uspokojivého uplatňovania spoločných 
požiadaviek na poskytovanie letových navigačných 
služieb ustanovených vo vykonávacom nariadení Komisie 
(EÚ) č. 1035/2011 ( 9 ) príslušnými orgánmi členských 
štátov.
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(8) V nariadení Rady (EHS) č. 3922/91 ( 1 ), zmenenom 
a doplnenom nariadením Komisie (ES) č. 859/2008 ( 2 ) 
sa ustanovili spoločné technické požiadavky uplatniteľné 
na obchodnú leteckú dopravu a administratívne postupy 
na zabezpečenie uspokojivého uplatňovania príslušnými 
orgánmi členských štátov, ktoré zostávajú v platnosti až 
dovtedy, kým nebudú platiť vykonávacie pravidlá 
v oblasti letovej prevádzky. 

(9) V smernici Európskeho parlamentu a Rady 
2004/36/ES ( 3 ) o bezpečnosti lietadiel tretích štátov 
používajúcich letiská Spoločenstva, zmenenej 
a doplnenej smernicou Komisie 2008/49/ES ( 4 ) sa usta­
novili postupy vykonávania inšpekcií na odbavovacej 
ploche takýchto lietadiel (SAFA) členskými štátmi, ktoré 
zostávajú v platnosti až dovtedy, kým nebudú platiť 
vykonávacie pravidlá v oblasti inšpekcií na odbavovacej 
ploche. 

(10) Na účely monitorovania uplatňovania týchto vykonáva­
cích pravidiel príslušnými orgánmi členských štátov je 
potrebné bezodkladne rozšíriť uplatňovanie existujúcich 
pracovných metód agentúry na vykonávanie kontrol 
dodržiavania noriem na nové oblasti osvedčení pre 
posádku, letovej prevádzky, osvedčení riadiacich letovej 
prevádzky a poskytovania ATM/ANS. 

(11) Nariadenie (ES) č. 736/2006 by sa preto malo zodpove­
dajúcim spôsobom zmeniť a doplniť. 

(12) Opatrenia ustanovené v tomto nariadení sú v súlade so 
stanoviskom výboru zriadeného podľa článku 65 naria­
denia (ES) č. 216/2008, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

V článku 3 nariadenia (ES) č. 736/2006 sa odsek 1 nahrádza 
takto: 

„1. Na účely zisťovania zhody s požiadavkami nariadenia 
(ES) č. 216/2008 a jeho vykonávacími predpismi v oblasti 
letovej spôsobilosti a jej zachovania, letovej prevádzky, 
inšpekcií na odbavovacej ploche, posádok lietadiel, riadiacich 
letovej prevádzky, ako aj manažmentu letovej prevádzky 
a leteckých navigačných služieb vykonáva agentúra kontroly 
príslušných orgánov členských štátov a podáva o tom sprá­
vu.“ 

Článok 2 

Agentúra zmení a doplní svoje pracovné postupy s cieľom 
zosúladiť ich s týmto nariadením najneskôr do jedného mesiaca 
po nadobudnutí jeho účinnosti. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť prvým dňom po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 2. februára 2012 

Za Komisiu 
predseda 

José Manuel BARROSO
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